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Annomayus: CtaThs HocBsIeHa crieniuduke 00y4eHNn s HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM
KUTaWCKHUX CTYICHTOB B pOCCHiiCKOoM By3e. Llenb muccrnenoBanus — BBISBHTH U
000CHOBATh JIMHI'BUCTHYECKHE U KYJIBTYPOJOTHYECKUE OCOOCHHOCTH O0YyUYCHHS
(dpaHIy3cKOMY SI3BIKY U KyJIbType. COracHO pacipoCTpaHeHHOU TOYKE 3PECHUS,
MPEICTaBUTEINSIM Pa3HBIX KYJIBTYP CBOMCTBEHHBI Pa3InyHbIe ()OPMBI CTpaTernie-
ckoro MeinuteHus (Bsu. Be. iBanos, A.1. Ko63es, JI. JleBu-bprois, K. Jlesu-Ctpocc,
IOM. Jlorman, b.H. Camxues u np.). TpagullnOHHO BBIOENSIOT CHHTETUYECKHIA
BOCTOYHBIN THII MBIIUJICHU A, JJI1 KOTOPOTO XapaKTCPHblI aCUMMCETPUYHOCTD, 06-
pa3HOCTh, CHMBOJIUYHOCTD, 1 AHATHUTHICCKHUH 3amagHbli TUIT MBIOUIEHUS (ero
MPU3HAKU — JIOTUIHOCTb, AJITOPUTMUYHOCTD, TIOHATHHHOCT, CHCTEMHOCTh. JTH
0COOCHHOCTH OKa3bIBAIOT BIIUSIHUE HA CTEPEOTUITHBIE CLICHAPHH MEXKKYITBTY PHOTO
B3aUMOJCHCTBHS, B TOM YHCJIE HA IPOIecC 0OyUCHHS] HHOCTPAHHBIM S3BIKAM.
B cTaTbhe aHaMU3UPYIOTCS HEKOTOPbIC 0Aa30BbIe MPHHIIMIbBI yYeOHO-TIearoruye-
CKOTO OOILICHHS B KUTAHCKON KYJBTYPHOW TpaJWIIMH, PACCMATPUBAIOTCS COBpE-
MEHHBIE TEXHOJIOTHH 00y YeHSI HHOCTPAHHBIM I3bIKaM, OTPaKaoIINe HAIIHOHAb-
Hble 00pa3oBaTeNbHBIe Tpaguuuu. Ha mpuMepe pacxokJeHUH B cHCTeMax
(hpaHIy3CKOTro U KUTAHCKOro SI3bIKOB Ha BCEX CTPYKTYPHBIX YPOBHSIX (poHeTnue-
CKOM, JIEKCHYECKOM, MOP(}OJIOrHYECKOM M CHHTAKCUYECKOM) aHAJIU3UPYIOTCST BO3-
MOXHBIE TPYIHOCTH ISl yyamuxcs. Jemaetcs BEIBOA 0 HEOOXOAMMOCTH ydeTa B
nporecce 00y4eHUs HE TONBKO CYNIECTBEHHBIX PA3IMYU pa3sHOCTPYKTYPHBIX
SI3BIKOB, HO M Pa3HULIBI IPHEMOB U3y UYEHU I MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, 00YCIOBIEHHBIX
HAIIMOHAJBHO CHCUU(PUUSCKIMH 0COOCHHOCTSMU PEUYEBOr0 MOBEICHMU ST, KOTHUTHB-
HBIX CTPAaTETHil U KYJIBTYPHI B LIEJIOM.

Kurouesvie cnosa: hpaHIy3cKuil 361K KaK HHOCTPAHHBIHN; MOJUKYJIBTYpHAS
oOpa3oBaTenbHas cpea; IMHIBOANJAKTHKA; KUTallCKH1e CTYJCHThI; KOTHUTUBHBIN
THII MBIIJICHUST; 00pa3oBaTeNIbHbIC TPAAULINH
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Abstract: The article is devoted to the specifics of teaching foreign languages to
Chinese students in a Russian university. The purpose of the study is to identify and
rationalize the linguistic and cultural features of teaching the French language and
culture. According to a common point of view, representatives of different cultures
are characterized by different forms of strategic thinking (Vyach.Vs. Ivanov, A.I. Kob-
zev, L. Levy-Bruhl, K. Lévi-Strauss, Yu.M. Lotman B.N. and others). Traditionally,
several types of thinking are distinguished: a synthetic, eastern one, which is char-
acterized by asymmetry, imagery, symbolism, and an analytical, western type of
thinking (its features are logic, algorithmic, conceptual, systematic). These features
influence the stereotypical scenarios of intercultural interaction, including the pro-
cess of teaching foreign languages. The article analyzes some basic principles of
educational and pedagogical communication in the Chinese cultural tradition and
considers modern technologies for teaching foreign languages, reflecting national
educational traditions. Possible difficulties for students are analyzed on the example
of differences in the systems of French and Chinese at all structural levels (pho-
netic, lexical, morphological and syntactic). To conclude, it is necessary to take into
account not only significant differences in languages of different structure in the
learning process, but also the difference in methods of learning foreign languages,
due to nationally specific features of speech behavior, cognitive strategies and cul-
ture in general.

Key words: French as a foreign language; multicultural educational environment;
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OO6yuenue (ppaHIly3CKOMY A3bIKY KHTAHCKUX CTYIEHTOB B IIOJIHKYJIb-
TYpHOI 00pa30BaTeIbHOM Cpesie ABISETCA CBOETO pojia UILTIOCTpaIueil
(eHOMEHA MHOXXECTBEHHOCTH B SI3bIKE U KYJbType. Pasnuunsie ToOukn
3pEHHUsI Ha 3TOT «IIEPEX0 KO MHOKECTBEHHOMY YHUCILY» IIPEICTABICHBI
B ctathe T.}O. 3arps3kuHoii, rae aBTop Beiaen 3a 3. baymanom u M. bep-
HapI0 MEepeXOUT K JIMHTBUCTHYECKOMY aHAIU3y KIIOYEBBIX TOHATHH,
COCTABJISIIOIIMX UJEH0 MHOXECTBEHHOCTH JUCKYpCa COBPEMEHHOCTHU
[3arpsskuna, 2021: 82-97]. AnanusupyeMble B CTaThe TEPMHHBI (IIO-
JIMKYJIBTYPaIi3M/IOJIMIMHI BU3M, MYJIBTHKYJIBTYpaJIn3M, pa3HooOpasue,

'O bayman 3. Texyqast coBpemennocts. CII06., 2008; Bernardot M. (2018). Mo-
bilité, hybridité, liquidité: un architexte de la globalisation? In Variations, no. 21.
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MOOHJIBHOCTB, FTHOPUIHOCTD, TEKYYECTh U JIP.) IMEIOT HEIIOCPEACTBEHHO
OTHOLLIEHHE K IPEIMETY AaHHOI'0 UCCIEeNOBAHUSA — O0COOEHHOCTSIM 00-
y4eHus PpaHIy3CKOMY S3bIKY B KUTACKOM ayANTOPUH C YUETOM CIIeL-
U(UKU JIMHTBOKYJIBTYPHOTO OIBITA yYaLTHUXCS.

JInpepom pocrta akageMHU4ecKoi MOOUIIBHOCTH CTYJCHTOB SIBJISIETCS
KuTaii®. CormacHo naaHbeM ICEF Monitor, B 2021 1. pekopaHOe Komde-
CTBO KMTAalCKUX CTYIEHTOB YUHJIOCh 3a rpanunei: 1 061 511 yenosexk.
Kpowme Toro, eme 200 000 cTyeHTOB IPUHUMAIOT YYacTHE B IPOrpam-
Max 110 06MeHy”. B paMkax ouepeIHON BCTPEUH y4acTHHKOB TIOIKOMIIC-
CHM, CYILIECTBYIOUIEH B COCTABE POCCUNUCKO-KUTACKON KOMHUCCHH IO
TYMaHUTapHOMY COTPYJHUYECTBY, ObIJIO KOHCTATUPOBAHO, YTO KOJIHYE-
CTBO KMTalCKUX CTYJIEHTOB B POCCUMCKHUX By3aX 3a MOCIEIHUE MATH JIET
BBIpOCiO Oosnee yem Ha 100 %% B2022T. B POCCHICKUX BYy3ax, B TOM
qucie B X 3apyOexHbIX puiananax, ooydaercs 32,6 Toic. rpaxkaaH Ku-
Taiickoit Hapoxuoit Pecrry6mukn”.

3a nocneaHee 1ecATUIIETHE B IEpeYHe YUeOHBIX IPOr paMM, KOTOpbIE
BBIOMPAIOT CTYACHTHI u3 KuTas, mpon30Iiiu 3HaYuTeIbHbIC U3MCHEHHUSI.
3aMeTHO BBIpOC CIIPOC Ha 00ydeHHe B 00JIACTH KYJIBTYPHI X HCKYCCTBA,
nenaroruku. Hanbomnee BocTpeOOBaHBI I'yMaHUTAPHO-COLIUATBHBIC TUC-
IUIUTHHBI, SKOHOMUKA, (PMHAHCHI, MCHEIDKMEHT, a TaK)Ke WHIKCHEPHO-
TexHHYecKue crenuansHoct’. Ocoboit MOMYJIIPHOCTHIO TIOIB3YIOTCS
TaKWe HallpaBJICHUS MMOJATOTOBKH, KaK (PUIIONOTHS, TUHTBUCTUKA, SI3bI-
KO3HAHHE U JHTEPaTyPOBEICHHE, 3apyOeKHOE PErHOHOBEICHNIE . DTy
TEHCHITUIO MOATBEPK1aeT MHTEPEC KUTAWCKHUX CTYIEHTOB K MarucTep-
ckoii mporpamme «Pycckuit u hpaHIy3CKHid sI3BIKH M KYJIBTYPBI», TPE-
naraemoit ®UAP MI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa. PacteT nunrepec k
U3YYECHUIO (PPaHIy3CKOrO fA3bIKA U B KMTAMCKUX CPEJHUX MU BBICUIMX
yueOHBIX 3aBeneHUsX. Tak, 3a mociegaue 20 JIeT KOJTUIeCTBO CTYICHTOB,

2 Caiir Statista. URL: https://www.statista.com/statistics/227240/number-of-chinese-
students-that-study-abroad/#:~:text=The%20number%200f%20Chinese%20students,
international%20students%20in%20the%20world (nara obpamenus: 26.05.2022).

> ICEF Monitor — CHELMAIU3UPOBAHHBI pecypc IO aHalu3y pbIHKA Ul
MeXIyHaponHOi oOpasoBarensHoi mHmycTpun. URL: https:/www.educationfair.nl/
market-reports/asia/china/ (mara odpamenus: 26.05.2022).

Caitr moconsctBa Poccun B Kurae. URL: https:/beijing.mid.ru/ru/news/chislo_
uchastnikov_studencheskikh_obmenov _rf i knr v 2019 godu dostiglo 100 _tys/
(mara 06paIHeHI/IH 26.05. 2022)

> Caiir  MunoGpuayks. URL:  https:/minobrnauki.gov.ru/press-center/news/
VELEMENT _ID=51810 (nara obpamenus: 26.05.2022).

6 Caiir PUA. Hosocri. URL: https://ria.ru/20181218/1548177800.html (mara 06-
pamenns: 26.05.2022).

" Caitr  MunoGpuayku. URL:  https:/minobrnauki.gov.ru/press-center/news/
?ELEMENT ID=51810 (nara obpamenus: 26.05.2022).
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BEIOMPAIOMINX B YHUBEPCUTETAX (DPAHITy3CKHM S3BIK TSI CIICIIHATBHBIX
1ese, Beipociio Ha 340 %S,

HecmoTps Ha mepeMeHbl B KUTAHCKOM COOOINECTBE, CTPEMUTEIIBHY IO
II00aNnu3aIio MHOTHX CTOPOH KYJIBTYPBI, IPOHUKHOBEHHE 3aMaIHBIX
Tpanuuii 1 o0pasa >KU3HH, BRICOKYIO CTETICHb aKaJIeMIYeCKOH MOOHITH-
HoCTH, Kak oTMeuaeT A.B. [TaBnoBckas, «0a30Bbie 0COOCHHOCTH HallU-
OHAJIPHOTO XapaKTepa W MUPOBOCIPHUATHS OCTAIOTCS HEM3MEHHBIMMY
[[TaBnoBckas, 2020: 56]. Yaet 3TUX 0COOSHHOCTEH, CBA3aHHBIX CO CITO-
co0aMu BOCIIPUATHSI, MBIIIJICHUS U B [IEJIOM C KOTHUTUBHOM Cepoii, BO
MHOTOM OIpeNeNsieT YCIEeNTHOCTh MeXKYIBTYPHOT'O B3aUMOJICHCTBHS,
B TOM YHCIIe TIporiecca 00y4IeHNsI HHOCTPAHHBIM S3BIKAM.

[IpencraBuTensiM pa3HbIX KYJIBTYP CBOHCTBEHHBI Pa3IudHbIC (YOPMBI
CTPAaTETUYECKOrO MBIILICHU S, OTPEAETISIOLIEr0 CTEPEOTUITHBIE CLIEHAPUU
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHS, YTO OOYCIOBIEHO 0COOEHHOCTSIMU
MentaiuTeToB [Hecteponra, 2010: 7]. «Jlormdeckuey KyabTyphl HCCIe-
JIOBATEJIN OTHOCSAT K <«JICBOIOIYLIAPHOMY» aHATTUTUUYECKOMY KOTHUTHB-
HOMY THIY, C TPEUMYIIECTBEHHO JIOTHKO-BEPOATHHBIM THIIOM MBIIIIJIE-
HHS, TCOPETUUYCCKUM MPUHIIUIIOM Tepefavy ONbITa U ajl(aBUTHOM
MMUCEMEHHOCTBIO, YTO XapaKTEPHO B OONbBINEH CTENEHU IS 3aaIHOTO
THMA KyJIBTYp. 7151 BocTOUHOTrO 7%ke ThTa B OOIbIIeH CTelleH! XapaKTepeH
«IIPABOIOJYIIAPHBIIDY XOIUCTUYECKUA KOTHUTUBHBIN CTUIIb C IIPOCTPAH-
CTBEHHO-00pPa3HBIM TUTIOM MBIIUICHHUS U UEPOTTH(DUUSCKON MHUCEMEH-
HOCTBIO [PyGerm, 2015: 26]. DT 0coOOEHHOCTH, KaK MOAYEPKUBAET
M.B. Py6er, onpeaensioT OTAWYHSA CTPATETHH BOCHPUSTHUS, B TOM
YHUCie BU3YaJIbHOTO BOCIPHUATHS HAITUCAHHBIX CJIOB, ayIMaJILHOT'O BOC-
MPUATHS 3ByYalleld pedd U T.JI. B KUTAHCKOW KyIBType M KYyJBTypax
ananmutudeckoro tumna [Ibid. 13]. OcTaBnsis B cTopoHEe BOIIPOC O TOM,
HACKOJIBKO TOYEH (M HEMPEAB3ST) B3I IPEICTaBUTENCH TaKk Ha3bIBa-
€MBIX JICBOTIOYIIAPHBIX KYJIBTYP Ha TaK Ha3bIBA€MBIE TPABOMIONTYIIIAP-
HbI€ KYJIBTYPBI, PACCMOTPHUM JIMHTBUCTHIECKHE U KYJIBTYPOJIOTHIECKHIE

8 Bel D. Economie politique du developpement de 1’enseignement du frangais en
Chine au niveau universitaire: entre discours et realites / Synergie Chine. 2017.

Cwm., Hanp., Meanoeé Bau.Bc. UeT u HedeT. ACUMMETpPHUS MO3ra M 3HAKOBBIX CH-
creM. M., 1978; Kob3zes A.H. Kutaii u B3aUMOCBSI3U HEPONTUPHUKHI ¢ KOHTHHYAIH3MOM,
a ancasura ¢ arommsmoM // O6mectBo u rocygapctBo B Kurae: XLI naydnast koude-
penmus. M., 2011. C. 314-325; Jlesu-bpions JI. TlepoObiTHOE MBmienue // Ilcuxomo-
rus memuienus / I[ox pen. FO.b. T'unmenpeiitep u B.B. Ileryxosa. M., 1980. C. 130—
140; Jlesu-Cmpocc K. Ctpykrypnas antpononorus / Iep. ¢ ¢p. Bsa. Be. VBanosa. M.,
2001; JTomman FO.M. Acummverpus u nuainor // Tpyasl no 3HakoBbIM cuctemam X VII
Vuenste 3amucku TI'Y. 1983. Bem. 16. C. 15-30; Canorcues b.H. Kuraiickoe neporiu-
¢myeckoe MMCEMO U acuMMeTpust (yHKnui Mosra // Ob6mecTBo U rocygapctso B Ku-
tae: XXXII nayunas xondepennus / Coct. n orB. pen. H.II. Csuctynosa. M., 2002.
C. 180-186; FOne K.I" Pa3nu4ne BOCTOYHOTO U 3aIIaJHOTO MBIIIICHUS // Punocodcekue
Hayku. 1988. Ne 10. C. 63—82; u mp.
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0COOEHHOCTH OOYYEeHHSI HHOCTPAHHBIM S3bIKaM KUTAHCKUX CTYIECHTOB
Ha IprMepe o0y4eHHs (PPaHIy3CKOMY SI3BIKY U KYJIBTYPE.

B BocTOYHOH ¢miiocodhun U peurusIX Ha NEPBbIA MJIAH BBIXOJHT
aTHYECKas pobiieMaTrka. B rieHTpe Takux HanpasiieHui Gpunocodcekoit
MbicTi BocToka, kak OpaxMaHW3M, HHIYU3M, YaHb- U J3€H-OyII13M,
JTAOCHU3M U KOH(YIIMAHCTBO, HAXOISTCS HPABCTBEHHBIC TPUHIIUIIBI Ye-
JIOBEKa, MPaBUJIa H HOPMbI OpPTaHU3AINH COITUATBHOHN JKU3HU, CITIOCOOBI
TICUXWYECKOM camoperynsmuu [ctopus. .., 2004: 74]. IIpuHITATIE KOH-
(GYyIHaHCKON STUKU KaCaJIHUCh HE TOJIBKO CEMbH, MyOIHMYHOTO OOIICHHUS,
HO 1 cpeprl 0OpazoBanus. [Iporecc 00ydeHust 0CO3HABAJICS KaK YCTOSIB-
IIUHCS pUTYaJl, HE TOJISKAIUN U3MEHEHUAM. Tak, cucTemMa Tpajauiu-
OHHOTO Ha4YaJIbHOTO 0Opa3oBaHus B Kutae cTpounach Ha 3ay4WBaHUHU
Han3ycTh OCHOBHBIX KaHOHOB — «CaHb 1361 13UH» («TpoecmoBHBIHI
KaHOHY), «LIsTHB 11361 BoHBY (« THICIUECTOBHUKY), U «bait 11351 cum» («Da-
MUIIIH cTa cemeii»)'’. 3ayunBas 9TH KaHOHbI, yUYCHHKH HE TONBKO TIPH-
00IIaIiCh K HOpMaM KOH(QYITHAHCKOH MOpaJjii, HO ¥ 3HAYMTEIBLHO pac-
WIUPSIN CBOM MeporaupuuecKuii 3amac. ITOT IpHeM 3ayUYHBaHUA
WCIIOIB3YETCs KUTAWIIaMU JI0 CHX IOpP: KJIacC XOPOM IOBTOPSIET 3a
y4YuTeNneM Kaxayto gpasy.

MeTonbl IpeBHEKUTAWCKON 00pa3oBaTEeNbHON TPAAUIIUN JICTITH B
OCHOBY cOBpeMeHHoro oopa3oBanus. Cpean 6a30BBIX MPUHIIAIIOB y4eo-
HO-TIeJarOrM4ecKoro oOMEHUsI B KUTAWCKONH KyJIBTYPHOH Tpaguliuu
BBIJICJISIFOT: COONIOJICHNE HEPAPXUH (ABTOPUTAPHOCTH IIPENOAABATENs [0
OTHONICHUIO K YYEHUKY); «COXPaHEHHE JTUI[A» YUaIlerocs; SMOIIUOHATb-
HYIO CIEP>KaHHOCTh U CAMOCTOSITENBHOCTD yuamuxcs [ banbixuna, 2010:
82]. IIpuHIUTIEI IEIAarOTHKNA COTPYIHUYCCTBA, ACHCTBYIOIIHUE B €BPO-
NeiicKoM (B TOM YHCIIE ¥ POCCUICKOM) 00pa30BaHNM, HE BCETAA MMOHSATHEI
JUISL KATAMCKUX yYalluXcsl, aKTUBHOE B3aUMOJIEHCTBUE MPETIOAABATEN S
U CTY/ICHTA B X0/ YYeOHBIX 3aHSITHH — PENKOCTb.

N.E. boOpsIimeBa oOpamaeT BHUMaHUE Ha CIETYIONIUE COBPEMEHHEBIE
TEXHOJIOTHH 00yYeHH S HHOCTPaHHBIM s13bIKaM B KuTae, B oTHO#M Mepe
OTpakarolre HallMOHAJIbHBIE 00pa30BaTENbHBIE TPAIUIINH: TIEPEBO] 1
TOJIKOBaHHE HCIONB3YIOTCSI B KAU€CTBE OCHOBHBIX CIIOCOOOB CEMaHTH-
3a1nu; OOBIACHEHNE HJIET KaK HMHCTPYKTUPOBAHUE, HHOT/Ia COMIOCTABIIS-
I0TCSI IB€ SI3BIKOBBIE CHUCTEMBI; Ipeo0iafaeT AeNyKTUBHBIH COCO0
BBEJICHNSI HOBOTO MaTepHalia; UCIIONb3YIOTCS TPEUMYIIECTBEHHO Tpe-
HUPOBOYHBIE YITPAXKHEHHU S, a TAK)KE BOITPOCHO-OTBETHBIE YITPAKHEHHUS,
CXEMBI ¥ THAJIOTH; OCYIIECTBIISETCS CHCTEMaTHUeCKUN KECTKUI KOHT-

10 bopesckaa H.E. Tlemarormyeckas MbICib 1 0Opa3oBanue // JlyXoBHas KyJabTypa
Kuras: Ounukinonenus: B 5 1. T. 5: Hayka, TexHuueckass 1 BOGHHas! MBICITb, 3/IPaBO-
oxpanenue u obpaszosanue. M., 2009. C. 551; Kobzes A.H. Canp 136l m3uH // Tam xe.
C. 825; On arce. Lsanb 13nl BoHL // Tam xe. C. 928.
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pOJb; YTEHHE KaK BUJ PEUEBOH AeSATEIFHOCTH UMeeT mpuoputeT [bo-
opsrmeBa, 2004: 82]. ITo muenuto M.U. bapanoBoi, TpaaumnoHHas
KHTalCKasi METOJINKA MTPETIOJIaBaHM I HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB OPHEHTHPO-
BaHa, MPEXJIE BCETO, HA 3HAHUS O SI3bIKE KaK CHCTEME, a IIOTOM YKe Ha
€ro MpakTUYeCcKOe UCTIOb30BaHUE, TOTAA KaK JJIsl 3a1maJHOH METOJUKN
XapaKTepHO KOMMYHUKAaTHBHO OPUEHTHPOBaHHOE O00y4YeHHE, HaIllpaBs-
JeHHOe Ha (OPMHUPOBAHUE PEUEBHIX YMEHUU M MPAKTUYECKOE HCIONb-
30BaHUE SA3BIKA C TIEPBLIX 3aHATHH [bapanoBa u np., 2011]. [To-pa3zHomy
pacrpezesnsieTcss i BHUMaHHE Pa3UIHBIM BUIAM PEUEBOM IS TEILHOCTH.
Jist npakTUKK 00y4YEeHUSI MTHOCTPAHHOMY SI3bIKY B KuTae Takke xapak-
TEPHO 3ayYMBaHUE MaTepraia Hau3yCcTh, YaCTO HE IPEATOaraoiiee ero
aHaJu3a WIM BRIPAXKEHUS COOCTBEHHOrO MHEHUs. JTO HE 3HAYUT, YTO
coOCTBEHHOE MHEHHE OTCYTCTBYET, OJJHAKO €r0 BBIPAXKEHHE HE BCETIa
CUHTAETCS] YMECTHBIM.

HecoBnanenue moaxon0B K U3y4eHHIO0 HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB SIBIISI-
€TCsI OIIpeIeICHHBIM TICUXOJIOTHYECKUM OapbepoM I KUTAHCKUX yua-
MIMXCSA U COACPKUT M3BECTHBIE PUCKH I mpemnogaBatens. OnHako
OoJIBLIYIO TPOOJIEMY IPEACTABIIAIOT Pa3INUUs B CHCTEMax (ppaHIly3CKO-
T'0 ¥ KUTAHCKOT'O SI3BIKOB Ha BCEX CTPYKTYPHBIX YPOBHSX: (DOHETHIECKOM,
JIEKCHIECKOM, MOP(OJIOTHIECKOM B CHHTaKCH4decKoM. OCTaHOBUMCS Ha
HEKOTOPBIX TPYAHOCTSIX, C KOTOPBIMU CTAIIKHBAIOTCS CTYIeHTHI n3 Ku-
taiickoit Haponnoii PeciyOnuku npu oBinaieHn# GppaHIry3cKIM sI3bIKOM
B yCJIOBHSX 00y4eHUs B HESI3BIKOBOH cpeze. B ciydae ¢ maructepckoit
nporpammoin, peanusyemoil Ha GUAP MI'Y umenu M.B. JlomonocoBa
«Pycckuii 1 GpaHIy3CKU S3BIKU U KYJIBTYPBI», CYIIECTBYIOT (PaKTOPHI,
CMSATYAIOMINE TPYIHOCTH: ISl MATHCTPAHTOB (hPAHITY3CKHMA SA3bIK ABIIS-
€TCsl TPETHUM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM TIOCJIE PYCCKOTO M aHTIIMHCKOTO,
YTO, HCCOMHEHHO, OJIarOMpPHUsTCTBYET MPOLECCY €ro YCBOCHHs. Y CTY-
JIEHTOB ObIcTpee GOpMHUPYETCs CIIyXOBasi M apTHKYJISLIUOHHAS 1y BCTBHU-
TEJNBHOCTb, UM YAAETCS OCYLIECTBIIATH MOJOKHUTEIbHBIA MEPEHOC YKE
MOy YeHHBIX B aHTIIMICKOM S3bIKE 3HAHUH, YMEHHI U HABBIKOB B 00JIACTh
00y4eHms HpaHITy3CKOMY SI3bIKY, M Ha YPOBHE YUCOHBIX YMEHUH, ¥ JIMHT -
BOKYJBTYPHOTO OITBITA.

HanOonbmuii monoxuTenbHbIi NEPEHOC U3 aHTIIMMCKOTO S3bIKa (U
B HEKOTOPOH CTEIICHU PyCcCKOT0) BO (ppaHIy3ckuii HabmoaeTCs B 00-
JaCTH JIEKCUKH. bompIioe konmnyecTBO ci0B 00IIEro KOpHs, HHTEpHa-
[HOHAJIM3MOB TIOMOJHSAET MOTEHIIHAIHHBIN JIGKCHYECKHUH 3arac yda-
muxcs u obimerdaer oOydeHHEe PENENTHUBHBIM BUJaM pedeBOM
JeSITEIbHOCTH, 0COOCHHO YTeHHI0. OJHaKO TpH GOPMUPOBAHUH MEXa-
HU3Ma Y3HaBaHUs CJIOB OOIIEro KOPHS B peYd He0OXOAUMBI CIIeIHalb-
Hble yIpakKHEHHS], CHadasa co 3pUTEIbLHON OMopoii, moToM 0e3 Hee.
[Ipn 03HAKOMIJIEHHH C HOBBIMH JICKCHYECKHUMHU €JUHHIAMH 0coboe
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3Ha4eHHE HEOOXOIUMO yIEeNsITh UMEHHO IMPOU3HOLICHHIO, TAe HHTEP-
(dbepeHnns poJHOro ¥ NEPBOr0 HHOCTPAHHOIO SI3bIKA MJIM SI3BIKOB ITPO-
aBisieTcsl cuiibHee. Kpome Toro, crienupudeckoil 0COOEHHOCThIO KH-
TalCKOW JIEKCMYECKOH CHCTEMBI SIBISETCS HaJIWM4Khe B HEH OOJBIIOTO
KOJINYECTBA CJIOB-CIOKEHUN, YaCTh U3 KOTOPBIX IMPEACTaBIsAET COOO0M
MPOU3BOAHBIE €AUHUIIBI, CO3JAIOIINECT B PEYU MO NPOTYKTHUBHBIM
MOJIEJISIM U JIETKO paciio3HaroImuecs Ha ciyX. JlaHHble oOpa3oBaHus He
BOCIIPUHUMAIOTCS KaK HEOJIOTU3MBI U (PyHKIIMOHUPYIOT B Pe4H HapsIy
C ApyTUMH 00pa30BaHUSAMH, 00T JAIOIINMHU PETYIISIPHOM HEU3MEHIEMO
BOCIIPOM3BOIMMOCTEIO. B CBA3M ¢ 3TUM HOPMATUBHOCTB JIEKCUKH €BPO-
MEHCKHUX S3BIKOB, €€ (YHKIMOHAIbHAS! 00YCIOBIEHHOCTh U MCIOIb30-
BaHME B PEYU CIIOKHBI I IOHUMAaHHS KUTaHCKUMHU yYalllUMHUCA.
3HAYUTENbHBIE CII0KHOCTH Y KUTANCKUX CTYIEHTOB BBI3BIBAET OBJIA-
neHre GOHETUIECKON CHCTEMOM GpaHITy3CcKOTo s13bIKa. OMIMOKH B TIPO-
W3HOIIEHUHU OOBSCHSIIOTCS HAIMYUEM CYIIECTBEHHBIX pa3iauduil B (o-
HETHYEeCKOM cTpoe (hpaHIy3ckoro (GOHEMHOIr0) U KHTaHWCKOTO
(cmoroBoro) s3bIKOB. POHETHUECKHE OIIMOKH KUTAHIIEB BO3MOXKHBI Ha
Bcex (OHETHUYECKUX YPOBHAX (HAa ypOBHE OTICIBHOrO 3BYyKa, CJOra,
¢oneTHueckoro ciaona). Kak oTMedaroT nccnenoBaTenu, 4acTOTHBIE IIPO-
W3HOCHUTEJIbHBIE 0COOCHHOCTH KUTAHCKUX YUaILXCsl U TUITMYHBIE OIIN0-
KU CBA3aHbl C TOHOBOM CUCTEMOW KUTANCKOTO SA3bIKa; pa3AeibHbIM IIPO-
W3HOIIEHUEM CJIOB, B TOM YHCJI€ MPEAJOroB U CYyUIECTBUTEIbHBIX;
BOCIIPUSTHEM M NMPOU3HOLIEHHEM yaapHoro ciora [JIpimkans, 2007:
89-93]. Ci10’)kHOCTH ITPOU3HOIIECHUS OTJENBHBIX 3BYKOB KacaroTCs HO-
COBBIX 3BYKOB, a TaKXe COYETaHHS COTJIACHBIX [tr, dr, pr, pl, bl], oTcyT-
CTBYIOLIMX B KUTAHCKOM si3bIke. ClieIoBaTeNbHO, II0CIIC TIOCTAHOBKU HOBO-
ro 3ByKa Ienecoo0pa3HO MPOBOAUTH MEPBUYHOE 3aKpEIJICHUE
MPOU3HOCUTENFHOIO YMEHHUS B CIIOTOBBIX yNpakHeHUAX. ONHUM U3 Tpe-
HUPOBOYHBIX (DOHETUYECKMX yIIPaKHEHUH, HATIPaBICHHBIX HA OTPAOOTKY
APTUKYJISLHIH, CIYXKHUT NO3TaHas paboTa co CKOPOroBOpKamH U gpazamu
pa3sIUYHOr0 KOMMYHUKAaTUBHOIO THIA: CIOTOBOE YTEHHE B PEKHME BBI-
paBHUBAHUSA CJIOTOB, MPOIPECCUBHOIO M PErPECCUBHOIO HapallMBaHUS
CJIOTOB, 0€33BYYHON C OCOOCHHO YETKOM apTHKYISIUEH 3BYKOB, CIUT-
HOT'0 IPOM3HECeHU . [ TPEeHUPOBKHU HCIIONB3YIOTCS TaK)Ke YIIpaXxHe-
HUS Ha apTHKYJSLIUIO TYOHBIX MBIIII H HOCOBOTO PE30HATOPA.
@DOHETHYECKHUE CIOKHOCTH Y KHTAUCKUX YUaIINXCs CBSI3aHbI C MPO-
WU3HECEHNEM MHOTOCJIOXKHBIX CJIOB H PUTMUYECKHX TPYII, KOTOPBIE
CBOHCTBEHHBI (PPaHIY3CKOMY SI3BIKY, HO HE XapaKTEePHBI IJ151 KHTAHCKO-
ro sI3bIKa. SI3BIKOBOM MaTepuall CONEPKUT 3HAUUTEIBHOE KOJIUYECTBO
MHOTOCJIO’KHBIX CJIOB U (hpa3, COCTOSIINX U3 HECKOJIBKUX PUTMHYECKUX
T'PYIII (CMBICJIOBOW IPYIIIBI OAHOTO yIapPEHH I, BKIFOUAIOLIEH HECKOIBKO
CJIOB), IPOM3HECEHHE KOTOPBHIX COMPSIKEHO CO 3HAYUTEIBHBIMH TPYI-
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HOCTSIMU JIJISI KHTAHCKUX CTyNeHTOB. OMHOM 13 (OHETHUUYECKUX TTPOOIIEM
ABIISIETCS TaK)Ke Takne POHETHUECKHe SIBJICHHS (PpaHITy3CKOTO S3BIKA,
Kak cuerienue (enchainement), roocosoe cBs3biBanue (liaison vocalique)
u cBs3biBaHue (liaison) 3BYKOB B peyeBOM MoToke. Oco00ro BHUMaHUS
TpeOyeT npaBUIIbHOS OPOPMIICHUE MHTOHAITMOHHOTO PUCYHKA BBICKA3bI-
BaHUsI, B YaCTHOCTH, HAXOXJICHHE B TEKCTE I'PAHMII KyIAPHBIX STUHCTBY,
CHHTarMaTU4ecKoe YJICHEHHUE B IIPEIJIOKEHIIX, MOJIEIT Pa3BEPTHIBAHUS
MEJIOIUH. DTOMY CITOCOOCTBYIOT YIIPaXKHEHHS Ha pa3BUTHE (HOHEMATH-
YECKOr0 ¥ MHTOHAIMOHHOIO CiayXa (BBIACIUTH 3BYK, HAMTH B CIIUCKE
YCIIBIIIAHHBIC CJIOBA, OTMETUTH OMIO3UIIMIO 3BYKOB), AMUTATHBHBIC
YIpakKHEHUsI, YITPaXKHEHHS Ha 00y UYCHHE BOCIIPUATHUIO PEUYCBOT0 IOTOKA
(pa3menuTh cBepx(pa3oBbie €AUHCTBA HA TPEIJTIOKEHU ST, YCIBIIIATH ITPO-
MyIIEHHOE TPU TIOBTOPE; BHIWICHUTH OT/EIbHBIE 3JIEMEHTHI; PacIoio-
JKUTBH 3JIEMEHTHI B OIPEIEIEHHOM TOPSIAKE). YUUTHIBAs TPATUIIUA 00-
pa3oBaTenbHON cucTeMbl KuTas Mcnoib30BaTh 3a/laHUs C OMOPOM Ha
MIEYATHBIN TEKCT, a TAaK)KEe MEHBIIICe BHUMAHKE, YACIIeMOe 00yUCHHUIO
ayJIMPOBaHHMIO, TPOOJIEMa BOCIIPUSITUS 3By YAIICH PEUU SIBISACTCS ONHOM
13 MEPBOCTENIEHHBIX, 0OCOOSHHO B YCIIOBHUAX OTCYTCTBUS A3BIKOBOH Cpe-
IIbI B CUTYaIlNU TACTAHIIHOHHOTO O0YUeHUSI.

I'paMmmaTHyeckui cTpoil KOPHEU3OIUPYIOIIETO KUTAUCKOTO sI3bIKa
KapIMHAJIBHO OTIIMYAETCS OT CTPOs (PPaHITy3CKOTO SI3bIKA, OTHOCSIIIETO-
¢ K (UISKTUBHOMY THUITY. B KUTalICKOM SI3bIKE HMEHA CYIIICCTBUTEIIBHBIC
HE Pa3IMyaroTCcs M0 PojaM U He U3MEHSIOTCS 10 YHCIaM, 32 PEAKUMHU
nckitoueHussMu [Topenos, 1982]. UMmeHna npunaraTenbHble TakKe He
W3MEHSIETCS, Y HUX HET CPaBHUTEIBHBIX (POPM: CpaBHEHHE BBHIPAKAIOT
yepes MpHUBIICYESHIE JONOTHUTEIBHBIX clIOB. KnTaiickoe mpumararensHoe
«TIOX0’KE» Ha TJIarojl, OHO MOXKET UTPATh B IPEIJIOKEHUH POJIb HE TOJb-
KO OIpe/eieHus, HO U CKazyeMoro u obcrosTenbcTBa. Kpome Toro,
npuiiaraTelibHbie 0(hOPMIISIOTCS BHAO-BPEMEHHBIMU Ccy(hpuKcaMu.
B cBsi3u ¢ 3THUM KUTAHCKHUM yYaIuMCs TPYAHO pa3o0parbCsi B CUCTEME
OKOHYaHUH CYIIECTBUTEIBHBIX U IIPUJIATaTeIbHBIX, U UCKITI0ueHn . Ha-
TUYHEe OOIIMX YEPT B M3YyUaCeMBIX S3BIKaX (PyCcCKOM, (DpaHITy3CKOM,
AHTJITUHCKOM) CTIOCOOCTBYET MOJTHOMY IEPEHOCY SBJICHHUH MTEPBOTO HHO-
CTPaHHOTO sI3bIKAa HAa CXOJIHBIC SIBJICHHS BTOPOTO HHOCTPAHHOTO s3bIKa,
YTO TOXKE BBI3BIBAaeT OoUOKU. OCO0YyI0 CIIOKHOCTH MPEACTABISIOT ap-
THKJIH, TaK KaK 3Ta rpaMMaTH4ecKas KaTeropus OTCYyTCTBYET B KUTal-
CKOM U PYCCKOM fI3BIKax, yrmoTpeOlieHne apTHKIIEH B aHTIHICKOM H
(hpaHITy3CKOM SI3BIKaX HE BCET/Ia COBIAJIAET.

Kwuraiickuii rmarosn, B oTndue oT GpaHIy3CKOro, MOXKET 0003HAYaTh
HE TOJIBKO JIGHCTBUE UM COCTOSTHHE IPEIMETa, HO U 11eNTb, 00pa3 AeHCTBUS
U JJake MpHU3HAK mpeaMera. B kuTaliCkoM si3bIKE TJIarol He M3MEHSCTCS
TI0 YuCIIaM U jiuiaM. ViMeroruecs B KHTalCKOM sI3bIKE BUJI0-BPEMCHHBIE,
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3aJI0TOBBIE M MOJaJIbHBIE ()OPMBI IJ1arojia HEMHOTOYMCICHHBL. DpaHIry3-
CKHUH r11aroj, o0agaronuil KaTeropusMH JIMLa, Yucia (MHOTAa ¥ pona),
YEeTHIPbMS HaKJIOHEHUSIMHU, TPEMS 3aJI0raMU U pa3BETBICHHON CHCTEMOI
BPEMEH, BBIPAKAIOIIKX 3HAYCHH I a0COTIOTHOIO M OTHOCUTEIIBHOTO Bpe-
MEHH, aKTyaJIbHOCTH JEHCTBHS (CIOKHBIN/TIPOCTOl nIepdeKT), orpaHu-
YEeHMsI NCHCTBUS 10 HAJMYHMIO-OTCYTCTBHIO pe3ylibTara (nepdext/num-
nepdeKT) TaKXKe CIOXKEH AJIA NOHUMAHHS U 3allOMUHAHUS. YUUTHIBAs
UHTEPPEPEHUHIO U3YyUaeMBbIX SI3bIKOB, IPU O0yUYEHHHU I'paMMaTHKE
(paHITy3CKOTO S3bIKa KaK BTOPOTO 0c000€ BHIMaHNE HEOOXOAMMO 00-
paTuTh Ha paznudue ynorpedneHus Imparfait/Passé composé u Present
perfect/Past indefinite, Tak Kak OHH HE HMEIOT ITOJIHOTO COBIAICHUS.

Kuraiickuif CHHTAaKCHC XapaKTepU3yeTcsl CTPOTUM MOPSIAKOM CJIOB B
MPEIJIOKCHUH, KOTOPBIN HE AOIyCKaeT MHOKecTBa Bapuauuid. [lops ok
CJIOB SIBJISIETCS Ba)KHEHIINM CPEICTBOM BBIPAXKEHHUSI CHHTAKCHYECKUX
OTHOILCHUH B KUTAHCKOM SI3bIKE, OT HEr'0 3aBUCHT M I'PAMMAaTHYECKOE
3HaueHue cnoBa. Eciiu mOpAIOK CJI0B HAPYLIEH, CMBICT IPEAJIOKCHUS
MOXeT UcKa3uThcsa. Hanboee pacpocTpaHeHHBIH THI KUTalCKOH (pa-
3bl COOTBETCTBYET CXEMeE IOJJIekKAIee — CKa3yeMOe — JIOMOJHEHHE.
OmnpezneneHre Bcerna CTaBUTCS Mepe]] ONPeAeIsieMbIM CIIOBOM, 00CTOsI-
TEJIBCTBO BO BCEX ClIydasiX NMpeNLIecTBYeT ckazyeMoMy. Takas cxema
XapakTepHa AJIA BceX MPEIJIOKCHHM, BKIIOYas Bonpocuteiabuble. 1lo-
PSLIOK CJIOB B PAaCHpPOCTPAHEHHOM HPEIJIOKCHUH TOXE COOTBETCTBYET
0a30B0i1 cxeMe 1 CTPOUTCA 0 ONpeAeIeHHBIM paBuiaM. HecmoTps Ha
TO, YTO TIOPSIA0K CIIOB BO (DPAHIY3CKOM SI3BIKE SIBISCTCS (PUKCUPOBAHHBIM,
HECBOOOIHBIM, €0 OCOOCHHOCTH MOT'YT 3aTPyIHATH IOHUMAaHHUE CTPYK-
TYpbI PpaHIy3CcKOi Ppa3bl KUTAHCKUMHU yYalIuMucs (MHBEpCus, CIIOBO-
MOPSIIOK IIPH «CBSA3aHHOM» CHHTAKCHUCE U IIPU PacUICHECHHOM, IIOPS 0K
CIIyEOHBIX U CAMOCTOSITEJIBHBIX CJIOB, HEPET'YIIPHOCTH COINIACOBAHUS
MPUYACTHH U T.1.).

B 3axirouenue orMeTuM, 4To 115 3P PeKTUBHOr0 00y4eHus: KUTak-
CKHX yyaluxcs (paHILy3CKOMY SI3bIKY B MOJHKYJBTYpHOH 0Opa3oBa-
TEJIBHOW CPeie BaXKHO YUUTHIBATH HE TOJIBKO CYIIECTBEHHBIC Pa3IHUMs
B cHCcTeMax (PpaHIy3CKOTO M KUTAMCKOro SI3bIKOB Ha BCEX YPOBHSIX, HO
MPUHUMATh BO BHUMAaHHUE PAa3HHUILY MPUEMOB U3YUYCHUS WHOCTPAHHBIX
SI3bIKOB, 00YCJIOBJICHHBIX HALIMOHAJIBHO CTIe(PUIECKMU OCOOCHHOCTS-
MU PEYEBOI0 OBEICHH S, KOTHUTUBHBIX CTPATEr i U KYJIBTYPBI B LIEJIOM.
B kuraiickoif TpaguIK IPOTHBOIOJIOKHOCTH HE Pa3AEISIOTCS aHAIH-
TUYECKH JI0 «[TPOTUBOPEUHBOI MPOTHBOIOIOKHOCTHY, @ MBICIISITCS 110
TUIY AONOJHUTENBHOCTH [['epacumoBa, 2010: 143-162]. OToT npuHLHKL,
KaK U IPUHIUI €AMHCTBA MHO)KECTBEHHOT'0, CO3BYY€H HE TOJIBKO aKTY-
aJIbHBIM XapaKTepPUCTHKAaM HNOIUKYJIBTYPHOIH 00pa30BaTeNbHON Cpeabl,
HO ¥ BOCIIPUSITUIO COBPEMEHHOCTH.

85



CIIUCOK JIMTEPATY Pbl

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

86

Banvixuna T.M. OT MeToguku K 3THoMeToauke. OOydeHne KUTalLeB PycCKOMY
A3BIKY: IPOOJIEMBI B My TH UX IpeogoneHus. M., 2010.

Bapanosa UU., Yysaesa K.M. OcobeHHOCTH 00yUCHUS U aJanTallll KATAHCKUAX
CTY/ICHTOB B IOJIMKYJIBTYPHOH 00pa3oBaTensHOi cpene By3os Poccuiickoit dene-
pamuu // ObmectBo. Kommynukanusa. Ob6pazosanue. 2011. Ne 118. URL: https:/
cyberleninka.ru/article/n/osobennosti-obucheniya-i-adaptatsii-kitayskih-studentov-
v-polikulturnoy-obrazovatelnoy-srede-vuzov-rossiyskoy-federatsii (zata oOparie-
Hus: 27.05.2022).

Bobpwviuwesa U.E. KynbTypHO-THIIOJIOTHYECKIE CTIIIH YYeOHO-TIO3HABATEIBHOM
JACATCIIBHOCTU MHOCTPAHHBIX YYalllUXCs B METOAUKE OGy'-{eHI/Iﬂ PYCCKOMY S3BIKY
KakK HHOCTpaHHOMY: Jlucc. ... a-pa mex. Hayk. M., 2004.

Ban Jlu, Bapanosa H.H. T1po6neMsl popMHpOBaHUS KOMMYHHUKAaTHBHOH KOMIIETEH-
MM B yueOHo-nipodeccuoHanbHoil cdepe oOmenus y crynentos Kuraiickoit Ha-
poxnHoii PeciyOnuku B yCIIoBHIX HEsI3BIKOBOH cpeabl // OdmecTBo. KoMMyHuKanus.
O6pasosanue. 2015. Ne 4 (232). URL: https://cyberleninka.ru/article/n/problemy-
formirovaniya-kommunikativnoy-kompetentsii-v-uchebno-professionalnoy-sfere-
obscheniya-u-studentov-kitayskoy-narodnoy (mzata oOpamenus: 27.05.2022).
T'epacumosa H.A. EXTNHCTBO MHOXECTBEHHOTO (3IIMCTEMOIOTHYECKHII aHAIN3
KYJBTYPHBIX IPakTUK). M., 2010.

Topenos B.H. 'pammarnka KUTalCcKOro s361k. M., 1982.

Hctopust MEPOBOH KYJIbTYpHI (MEPOBBIX IUBIIIM3AaNNH). 3-€ U31., IOIL. U nepepad.
Pocros u//1., 2004.

3azpasxuna T FO. IIpobaeMa MHOXKECTBEHHOCTH B SI3bIKE M KYJIBTY D€, HJIU THHTBH-
CTHYECKUH y3el quckypca coBpeMeHHoCTH // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIunr-
BUCTHUKA U MEXKYJIbTypHas koMMyHukanus. 2021. Ne 2. C. 82-97.

Jlvinkans T.B. Tunnunaple oIMOKH KUTAHIEB IPU BOCOPUITHH M PEATU3aLUN aK-
LIEHTHO-PUTMHUYECKOH CTPYKTYPHI pyccKux cioB / Acta Lingiiistica / Open Journal
Systems. 2007. Boim. 1. Ne 2. C. 89-93.

Hecmeposa O.A. CoBpeMeHHbIe KOMMYHHUKAaTHBHBIE IPAKTUKHU B IMPOCTPAHCTBE
POCCHHCKO-KUTAHCKOTO MEXKYJIBTY PHOTO B3aHMOICHCTBHSL: ABTOped. ANCC. ... I-pa
¢wmtoc. Hayk. M., 2010.

Iasnosckaa A.B. BzaumoneicTBIE KyIbTyp B MEXAYHApOAHOM 0Opa3oBaHUU: K
BOTIPOCY O MpobieMax MEXKYIbTypHOH KOMMYHHUKAIMH B TI00aJIEHOM MHpe //
Bectn. Mock. yn-ta. Cep. 19. JIMUHIBUCTHKA U MEXKYJIbTYpHasl KOMMYHUKALIUSL.
2020. Ne 2. C. 52—-65.

Pybey M.B. BocuipusitTue u s3bIKOBasi KapTHHA MHpa (Ha MaTepuaje KUTaicKoro
a3bika): Jlucc. ... n-pa puioc. Hayk. M., 2010.

Bel D. Economie politique du développement de I’enseignement du frangais en Chine
au niveau universitaire: entre discours et réalités. Synergie Chine. 2017. Ne 12.
P. 213-214.

Hsin-i Lee, GU Linhui, XU Yunhua. Optimiser la qualité de la mobilité des étudiants
chinois en France: acquisition-appropriation du métier d’étudiant Canadian Social
Science. Vol. 16. 2020. Ne 4. P. 66-75. URL: https://core.ac.uk/download/pdf/
328139192.pdf (nata obpamenus: 27.05.2022).

Wang P. Lapprentissage du francais chez les immigrants d’origine chinoise: les
difficultés d’apprentissage d’ordre linguistique. Québec frangais. 1993. Ne 89.
P. 52-55. URL: https:/www.erudit.org/fr/revues/qf/1993-n89-qf1227726/44600ac.
pdf (mata obpamenus: 27.05.2022).



REFERENCES

1.

10.

11.

12.

Balykhina T.M. 2010. Ot metodiki k etnometodike. Obucheniye kitaytsev angliyskomu
yvazyku: problemy i puti ikh resheniya [From methodology to ethnomethodology.
Teaching Chinese Russian: Problems and Solutions]. Moscow, RUDN University.
(In Russ.)

Baranova L.I., Chuvaeva K.M. 2011. Osobennosti obucheniya i adaptatsii kitayskikh
studentov v polikul’turnoy obrazovatel’noy srede vuzov Rossiyskoy Federatsii
[Features of learning and adaptation of Chinese students in the multicultural educa-
tional environment of universities in the Russian Federation]. Society. Communica-
tion. Education, no. 118. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/osobennosti-obu-
cheniya-i-adaptatsii-kitayskih-studentov-v-polikulturnoy-obrazovatelnoy-srede-
vuzov-rossiyskoy-federatsii (accessed: 27.05.2022). (In Russ.)

Bobrysheva 1.Ye. 2004. Kul'turno-tipologicheskiye stili uchebno-poznavatel 'noy
deyatel 'nosti inostrannykh uchashchikhsyav metodike obucheniya russkomu yazyku
kak inostrannomu [Cultural and typological styles of educational and cognitive
activity of foreign students in the methodology of teaching Russian as a foreign
language]. Doctor’s degree dissertation. Moscow. (In Russ.)

Van Li, Baranova L.I. 2015. Problemy formirovaniya kommunikativnoy kompetentsii
v uchebno-professional’noy sfere obshcheniya u studentov Kitayskoy Narodnoy
Respubliki v usloviyakh neyazykovoy sredy [Questions of Russian language
communicative competence formation in the learning process of students from China
in the absence of language environment]. Society. Communication. Education,
no. 232. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/problemy-formirovaniya-
kommunikativnoy-kompetentsii-v-uchebno-professionalnoy-sfere-obscheniya-u-
studentov-kitayskoy-narodnoy (accessed: 27.05.2022). (In Russ.)

Gerasimova [.A. 2010. Yedinstvo mnozhestvennogo (epistemologicheskiy analiz
kul turnykh praktik [The unity of the plural (an epistemological analysis of cultural
practices)]. Moscow, Alpha-M. (In Russ.)

Gorelov V.I. 1982. Grammar of the Chinese language. Moscow, Prosveshcheniye.
Istoriya mirovoy kul’tury (mirovykh tsivilizatsiy). 2004. Rostov n/D., Phoenix. (In
Russ.)

Zagryazkina T.Yu. 2021. Problema mnozhestvennosti v yazyke i kul’ture, ili lingvis-
ticheskiy uzel diskursa sovremennosti [Plurality in language and culture, or “lin-
guistic node” of moderne discourse]. Moscow State University Bulletin. Series 19.
Linguistics and Intercultural Communication, no. 2, pp. 82-97. (In Russ.)

Lypkan T.V. 2007. Tipichnyye oshibki kitaytsev pri vospriyatii i realizatsii aktsentno-
ritmicheskoy struktury russkikh slov [Typical mistakes of the Chinese in the
perception and implementation of the accent-rhythmic structure of Russian words].
Acta Lingiiistica. Open Journal Systems. Vol. 1. no. 2, pp. 89-93. (In Russ.)
Nesterova O.A. 2010. Sovremennyye kommunikativnyye praktiki v prostranstve
rossiysko-kitayskogo mezhkul turnogo vzaimodeystviya [Modern communication
practices in the space of Russian-Chinese intercultural interaction]. Abstract of
Doctor’s degree dissertation. Moscow. (In Russ.)

Pavlovskaya A.V. 2020. Vzaimodeystviye kul’tur v mezhdunarodnom obrazovanii:
k voprosu o problemakh mezhkul’turnoy kommunikatsii v global’nom mire
[Intercultural communication in international education: concerning problems of
intercultural communication in the global world]. Moscow State University Bulletin.
Series 19. Linguistics and Intercultural Communication, no. 2, pp. 52—65. (In Russ.)
Rubets M. V. 2010. Vospriyatiye i yazykovaya kartina mira (na materiale kitayskogo
yazyka) [Perception and language picture of the world (on the material of the Chinese
language)]. Ph. D. thesis. Moscow. (In Russ.)

87



13. Bel D. 2017. Economie politique du développement de I’enseignement du frangais
en Chine au niveau universitaire: entre discours et réalités. Synergie Chine, no. 12,
pp. 213-214. (In French)

14. Hsin-i Lee, Gu Linhui, Xu Yunhua. 2020. Optimiser la qualité de la mobilité des
étudiants chinois en France: acquisition-appropriation du métier d’étudiant. Cana-
dian Social Science. Vol. 16. No. 4, pp. 66—75. URL: https://core.ac.uk/download/
pdf/328139192.pdf (accessed: 27.05.2022). (In French)

15. Wang P. 1993. Dapprentissage du frangais chez les immigrants d’origine chinoise:
les difficultés d’apprentissage d’ordre linguistique. Québec frangais. no. 89, pp. 52—
55. URL: https://www.erudit.org/fr/revues/qf/1993-n89-qf1227726/44600ac.pdf
(accessed: 27.05.2022). (In French)

Cratbs mocTynmia B pepakiuio 05.05.2022;
onoOpeHa nocine pernensuposanus 15.05.2022;
npuHATa K my6nukanuu 18.05.2022

The article was submitted 05.05.2022;
approved after reviewing 15.05.2022;
accepted for publication 18.05.2022

OB ABTOPE

Kproxosa Onvea Anexcandposna — KaHauaaT QUIOIOIHYECKUX HAYK, JAOLEHT
Kageaps! GppaHIly3CKOro s3bIKa U KYJIBTYPbI (haKyIbTeTa HHOCTPAHHBIX S3bIKOB U
peruonoBeneHuss MI'Y umenu M.B. JlomonocoBa; opakukova@gmail.com

ABOUT THE AUTHOR

Olga A. Kryukova — PhD in Philology, Associate Professor at the Department of
French Language and Culture, Faculty of Foreign Languages and Area Studies,
Lomonosov Moscow State University; opakukova@gmail.com

88





